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IMPORTANT SAFETY NOTICE
A Safety notice: Danger! Electric shock and electrical fire risk!

e Improper installation of the BVF H-MAT system may cause electric shock or electronic fire related
personal and material injury. For your own safety, read the attached information carefully!

e Useadouble sensor thermostat suitable for the control of electric floor heating exclusively.

e Have your system installed by an electrician acquainted with the proper sizing, installation,
implementation and operation of the system, obtaining adequate knowledge on the specifications
of floor heating systems. Installation must be carried out only in compliance with local legal
requirements. If you are not certain regarding relevant regulations, assign a professional with the
installation.

e BVF H-MAT is to be used for floor heating purposes only. Remove all remained sharp objects,
nailheads, and any contamination from the floor which may damage the system during installation
or future rebuilding.

e BVFH-MATheating matis not to be installed/placed when damaged. Home improvement and repair
of the damaged system is strictly prohibited.

1 GENERAL INFORMATION

1.1 Introduction to the Installation and User Manual

The present Installation and User Manual presents the details of BFV H-MAT floor heating system
application: Process of layout design, choosing the ideal size heating mat, as well as the installation. The
detailed study of the information material prior to installation is highly advised.

For more information contact the distributor.
1.2 Security requirements

Safety and proper operation of the floor heating system is coherent with thorough planning,
implementation and control. Improper use and installation of the product may cause damage in the
heating mat and its parts, or may cause danger of fire and accident. Make sure to proceed by the provided
information of the User Manual in order to ensure reliable operation of the BVF H-MAT system.

A Safety notice: BVF H-MAT heating mat is not to be placed on insulating materials, nor can be in
direct contact with heat insulation. In case you are not certain regarding the quality or heat insulation
capacity of the placing material, contact our professional colleagues prior to implementation. Application
of a layer order different from the general (Figure 1) may result in losing warranty rights.
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1.3 Resistance reading

Read the resistance between the brown and blue terminals, then compare it with the data shown in the
table. Maximal allowed variance shall be between -10% and +10%. Resistance value between grounding
and brown / blue terminals ideally is infinite value. Should you notice a different value, contact the
distributor of the product.

For more information on resistance reading see Chapter 5.

(i) Important information: During installation, make sure to check resistance 4 times.

During installation, read and record resistance values by work phases. Firstly, following the removal of
product packaging, then following placement as well. Thirdly, following the layout of tile adhesive or floor
levelling compound. Lastly, for the fourth time, when finishing covering. The 4 values shall match. Should
the values not match, contact the distributor of the product!

1.4 10 years extended warranty
Product Distributor undertakes 10 years warranty for BVF H-MAT heating mats in relation of material

and construction errors originated during production. Warranty shall be enforceable exclusively upon a
properly filled-out and submitted Warranty card, and alongside professional installation.

2 BVF H-MAT SYSTEM

2.1 BVF H-MAT technical specification

Cable type: Double insulation heating cable / grounded, shaded

Grid voltage: 230V

Capacity: 150W/m2=10% ; 100W/m?=10%

Distance between cables: 80mm; 112 mm

Cable diameter: 3.6 mm (except: 150/2700: 4.0 mm ; 150/3000: 4.2 mm)
Heating wire insulation: Fluoropolimer

Outer cover insulation: pPVC

Operation temperature: +30°C-+50°C

Min. installation temperature: +5°C

Connecting cable: Three cables; Length: 2.5 m

4 BV e

2.2 Typical areas of use and installation of BVF H-MAT

Figure 1 - example for concrete floor

1. Cover 4. Concrete
2.Tile adhesive / floor levelling compound 5. Floor insulation
3. BVF H-MAT heating mat 6. Foundation

Other construction methods: in case of direct cover heating the use of a floor levelling compound is
advised for the following cover types: wood strip flooring, laminated parquet, PVC, synthetic resin and
fitted floor carpet.

A Safety notice

In case of implementation of materials by other construction methods (see above), ask for the professional
opinion of the distributor or contact our expert colleagues.

(i) Important information

e Read the instructions prior to installing the BVF H-MAT system.

e Make sure to read the resistance of the product 4 times during installation (Section 1.3).

e This product is intended for indoor floor heating purposes only.

e Place the product using tile adhesive, self-levering floor compound or same quality material.

e Minimal temperature for the installation shall be +5°C.

e Length of the heating cable should not be shortened by cutting, cables should not cross each
other and should not go directly next to each other (min. 5 cm distance)!

e The use of sized cross-section copper cable is advised during connection.
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3 DESIGNING FLOOR HEATING AND CHOOSING THE PRODUCT
3.1 Pre-installation planning

1. Assess the surface to be heated

Define the surface to be heated by leaving out the territory covered with fix sanitary and devices (shower,
toilet, bathtub, kitchen cupboard, etc.) Calculate the size of the surface to be heated.

Example: the bathroom shown on Figure 2 is 8.75 m2. When deducting the area covered by the shower,
toilet and sink, the remaining area is only 6.45 m2. Choose the 6 m? size heating mat with the competent
capacity.

2. Check grid voltage and available capacity
The system operates using 230 V grid voltage. Check the available capacity, and request extension from
the provider if necessary.

3. Design the system

Plan the optimal placement of the heating mat with full coverage. When defining the place of the
thermostat, take note of the 2.5-meter-long connection cable of the heating mat required to reach the
thermostat, as well as of the signal transmitter of the thermostat in the floor to be in adequate distance.
It is advised to lead/install the connection cable of the heating mat from the place of the thermostat.
See Figure 3.

[i] Important information
To ensure even heat distribution, keep cable distance as set by default during installation.

By increasing cable distance, cooler floor areas may be created.

Figure 2 - calculation of the heating surface
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Figure 3 - typical connection scheme
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3.2 Choosing the right product
Make sure that the size of BVF H-MAT heating mat matches the size of the surface to be heated. as well
as the planned capacity. With reference to Figure 2. when the surface to be heated is 6.45 m?. choose the

6m? size product.

BVF H-MAT electric heating mat in 150 W/m? capacity

Type Heating surface |  Width Length Capacity Amps Ohm

BVF H-MAT/150-75-0.5 0.5m? 50 cm m 75W 0.3 705.3
BVF H-MAT/150-150-1.0 1.0 m? 50 cm 2m 150 W 0.7 352.7
BVF H-MAT/150-225-1.5 1.5m? 50 cm 3m 225W 1.0 235.1
BVF H-MAT/150-300-2.0 2.0m? 50 cm 4m 300W 1.3 176.3
BVF H-MAT/150-375-2.5 2.5m? 50 cm 5m 375W 1.6 1411
BVF H-MAT/150-450-3.0 3.0m? 50 cm 6m 450 W 2.0 117.6
BVF H-MAT/150-525-3.5 3.5m? 50 cm 7m 525W 2.3 100.8
BVF H-MAT/150-600-4.0 4.0 m? 50 cm 8m 600 W 2.6 88.2
BVF H-MAT/150-675-4.5 4.5 m? 50cm 9m 675W 2.9 78.4
BVF H-MAT/150-750-5.0 5.0 m? 50 cm 10m 750 W 3.3 70.5
BVF H-MAT/150-900-6.0 6.0m? 50 cm 12m 900 W 3.9 58.8
BVF H-MAT/150-1050-7.0 7.0m? 50 cm 14m 1050 W 4.6 50.4
BVF H-MAT/150-1200-8.0 8.0 m? 50 cm 16m 1200 W 5.2 44.1
BVF H-MAT/150-1350-9.0 9.0 m? 50 cm 18 m 1350 W 5.9 39.2
BVF H-MAT/150-1500-10.0 10.0 m? 50 cm 20m 1500 W 6.5 353
BVF H-MAT/150-1800-12.0 12.0 m? 50 cm 24m 1800 W 7.8 294
BVF H-MAT/150-2100-14.0 14.0 m? 50 cm 28m 2100 W 9.1 25.2
BVF H-MAT/150-2400-16.0 16.0 m? 50 cm 32m 2400 W 10.4 22.0
BVF H-MAT/150-2700-18.0 18.0 m? 50 cm 36m 2700 W 11.7 19.6
BVF H-MAT/150-3000-20.0 20.0 m? 50 cm 40 m 3000 W 13.0 17.6
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BVF H-MAT electric heating mat in 100 W/m? capacity 4 INSTALLATION

Type Heating surface | Width Length Capacity Amps Ohm

BVF H-MAT/100-100-1.0 10m? 50 cm m 100W 0.4 5290 (1] Important information: Tools needed for the installation
BVF H-MAT/100-200-2.0 2.0 m? 50 cm 4m 200W 0.9 264.5

BVF H-MAT/100-300-3.0 3.0m? 50 cm 6m 300W 13 176.3 You will need the following tools for the installation and check-up of the heating system:
BVF H-MAT/100-400-4.0 4.0 m? 50cm 8m 400 W 1.7 132.3

BVF H-MAT/100-500-5.0 5.0m? 50cm 10m 500W 2.2 105.8 e Scissors

BVF H-MAT/100-600-6.0 6.0 m? 50cm 12m 600 W 2.6 88.2 e Tile cutter

BVF H-MAT/100-700-7.0 7.0 m? 50cm 14m 700 W 3.0 75.6 e (able stripping tool

BVF H-MAT/100-800-8.0 8.0m? 50 cm 16m 800 W 35 66.1 e Measuring tape

BVF H-MAT/100-900-9.0 9.0 m? 50 cm 18m 900 W 3.9 58.8 e Screwdriver

BVF H-MAT/100-1000-10.0 10.0 m? 50 cm 20m 1000 W 4.3 52.9 e Electric measuring device / multimeter

BVF H-MAT/100-1200-12.0 12.0 m? 50cm 24m 1200W 5.2 441

BVF H-MAT/100-1400-14.0 14.0 m? 50cm 28m 1400 W 6.1 37.8 1. Make a drawing of the layout

BVF H-MAT/100-1600-16.0 16.0 m? 50cm 32m 1600 W 7.0 33.0

BVF H-MAT/100-1800-18.0 18.0 m? 50cm 36m 1800 W 7.8 294 Make a drawing or sketch indicating pIanned

BVF H-MAT/100-2000-20.0 20.0 m? 50cm 40m 2000 W 8.7 264 |ay0ut. Indicate every area covered by fix sanitary

and other devices (shower, toilet, etc.) Calculate
the size of the surface to be heated. Write down all
the needed size data for the surface to be heated,
and define the place of the thermostat and the
floor sensor.

2. Copy the drawing onto the floor

Draw the outlines of the planned system on the floor. Leave out the places of devices to be placed as fix
later. Roll outand place the first couple of meters of the heating mat. The starting point of the cable should
not be more than 2.5 meters away from the thermostat.

(i) Important information

Make sure that the connection point (connection cable - heating cable) of the BVF H-MAT cable is
placed in a conduit. Placement of heating cable in the conduit pipe is prohibited! Only the connection

cable shall be put through the conduit pipe.

Make sure to place the floor sensor of the thermostat exactly in between two heating mats (on heated
surface), in a distance at least 65 cm from the wall, in a conduit pipe, to enable replacement if necessary.

8 BVF ?oelggiig:\% BVF H-MAT 100-150 SERIES installation and user manual 9



3. Installation of the sensor

Place the thermostat's floor sensor lead in a
conduit pipe. It is advised to use a conduit pipe
to enable easy replacement in the unlikely case
of malfunction. The thermostat's floor sensor and
conduit pipe shall be led to the wall module box
of the thermostat. The conduit pipe shall be partly
encased in the floor.

(i) Important information

Make sure to place the floor sensor of the thermostat between two heating cables, in equal distance.
Secure the end of the conduit pipe using adhesive tape to prevent floor leveling compound or tile
adhesive getting to the sensor. Secure the conduit pipe as well to avoid floating. When placing the
sensor directly into the tile adhesive, fix it to the floor as shown on Figure 3.

4. Preparation of the subfloor

Clean or vacuum the subfloor removing all kinds of contamination which may damage the cable. The
pre-installation manual presents the method of preparation in detail.
Check the flatness of the floor. Fill in any gaps or uneven parts to prevent cable damage.

5. Read system resistance (1% time)

By using an electric measuring device, carry out a resistance reading (between the blue and brown
terminals) and compare the data with the values shown in the table (Section 3.2). Record the date on
the Warranty card. Recorded resistance values may be required during later eventual warranty issues.
Then, read the resistance between the blue, brown and the grounding, which should show an open circuit
reading. For more information on resistance reading see Chapter 5.

10 BV &

6. Placement of the heating mat

A NEVER CUT OR SHORTEN THE HEATING MAT!

The bottom side of the heating mat contains
adhesive, which shall secure the mat on the floor
during placement. Begin the placement in a way
that the connection cable and the sensor are put
on its places when starting the placement. Lead
the connection cable and sensor cable to the
thermostat's connection point.

Install the heating mat evenly on the previously
marked places. Prior to applying the adhesive,
you can replace the mat before final fixing. When
reaching the wall, cut the net, and turn the heating
mat in the needed direction.

Make sure that BVF H-MAT is directly fixed to the
floor on the entire surface. Avoid stepping on the
placed heating mat. If it is inevitable, use smooth
bottom shoes. Should you experience heating
cable floating, apply a thick adhesive or glue tape
on direct points.

When reaching different obstacles (shower, toilet,
etc.) carefully remove the heating cable from the
net and lead the cable around the obstacle. In
some cases, partial or full removal of the net may
be necessary. Remember that cutting the cable
is prohibited! Use adhesive or tight glue tape to
fix the removed cable on the floor.

BVF H-MAT 100-150 SERIES installation and user manual
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[#] Important information

Itis advised to take a photo of the system prior to covering.

7. Read system resistance (2! time) in accordance with Section 5.
8. Covering

Priorto covering check the fixing of the thermostat's
floor sensor (as in Section 3.).

When placing ceramic cover, apply a thin layer
of tile adhesive and proceed according to the
producer’s instructions. The tile adhesive shall fully
cover the heating cables.

(i) Important information

Do not activate the heating system before the full dry-out of tile adhesive.
This shall take a minimum of 2 weeks.

9. Read system resistance (3 time) in accordance with Section 5.

10. Placing the cover

Place the cover in accordance with the instructions provided by the producer.

11. Connection of the thermostat and electricity

Assign an electrician to carry out electricity and thermostat connection. Following connection, read the
resistance for the last time, and record the values on the Warranty card.

See Section 13.

Note: Mark the circuit-breaker of the heating system on the switch board.

12 BV &

12. Read system resistance (4th, last time) in accordance with Section 5.

13. Documentation

Fill-out the Warranty card of both the heating mat and the thermostat right after installation. Failing to
do so may result in losing warranty rights. For detailed Warranty terms and conditions se the product's
Warranty card.

(i) Important information
Keep the Warranty card for any later warranty issues.
14. Activation of the BVF H-MAT heating mat

After the expiry of the dry-out time, the system is ready for use. Turn it on and set the desired temperature
on the thermostat according to the user manual. Step-by-step heating-up of the system is advised, particu-
larly when heating-up for the first time.

5 CHECK-UP

(i) Important information

To ensure the validity of the 10 years extended warranty period, carry out the following resistance read-
ings and record the values on the Warranty card of the product. Do not lose the warranty card.

Check-up of insulation and resistance reading is required four times during the installation.

(See Section 4.5)

5.1 Reading insulation resistance
By reading insulation resistance you can make sure that the cable's electric insulation is not damaged.

1. Connect the grounding’s connection to the black
lead of the measuring device and connect the
other two to the red cable simultaneously.

2. The measuring device shall read “open” or in-
finite value. In case of different values turn to
the distributor of the product.

3. Record the read data on the product's Warranty
card.
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5.2 Reading heating mat resistance

1. Select range 200-2.000 ohm on the device.

2. Connect the device's leads to the brown and blue
connections.

3. Compare the read values with the data given
in the table. Maximal allowed variance shall be
between -10% and +10%. Should you notice
a different value, contact the distributor of the
product.

4. Record the read data on the product's Warranty
card.

[i] Important information

Carry out the resistance reading of the NTC floor sensor of the thermostat prior to both placing and

covering. In case of BVF brand thermostats: ~10 k& 25°C.

6 TROUBLESHOOTING

Nature of trouble Possible reasons Solution

Floor is not heating-up | Lack of voltage Too many consumers connected to the same power
Electric circuit-breaker circuit. BVF H-MAT may, in certain cases require separate
turns down power circuit. Check the values in the table. Check the
Thermostat is not thermostat according to the instructions of its user
operating manual.

Floor is continuously Improper thermostat Check the thermostat according to the instructions of its

heating setting user manual

Floor is not heated- Improper thermostat Check the thermostat according to the instructions of its

up to the required setting / Floor limit user manual

temperature

14 BV &5
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User Manual for —

BVF H-MAT

— floor heating system
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Checklist
HEATED FLOOR/COVER v X

1. Ensure the electric floor heating's steady heat radiation, avoid placing sizeable objects/ I:l l:,
furniture without legs on the floor.

2. Avoid covering the floor with materials having high thermal insulating qualities I:l l:’
(thick rug, mattress, under-bed bin, thermal proof materials, etc.) during operation.

3. Protectfloor covering from moisture, long-term wetting. I:l l:’

CONTROL

1. Calibrate the thermostat using a room thermometer, since default settings of any type may I:' I:I
be different than the actual temperature. (For details see the User Manual of the actual
thermostat)

2. Incase of individual heating, place the sensor operating mode of the thermostat to double
(floor+room) position, where the thermostat shows the air temperature based on data I:' I:l
provided by the built-in sensor, and the floor sensor sets the limit temperature of the floor
(heat sink) in the value of the set temperature.

3. Setthe disable temperature of the floor sensor to 29-31°C. (For details see the User Manual I:l l:’
of the actual thermostat)

4. Ifthe systemis equipped with a programmable thermostat, for the most efficient operation I:l l:’
the use of programming functions is advised.

5. BVF H-MAT floor heating system is NOT a heating storage or partly heating storage
system, thus shorter heating-up times shall be taken into consideration when starting and I:l l:’
programming heating cycles. Heating-up, depending on the floor's original temperature
and thickness (thermal storage capacity/thermal inertia) may take longer time.

6. During the heating season, for the best results, avoid turning off the heating system, when
out of use setairtemperature back by 3-4°C the maximum, thus preventing the overcooling I:l l:,
of walls and other devices. In case the heated premises are to be out of use for a longer
period, the use of anti-freeze program option is advised for conservation purposes.
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Forditson kiilonds figyelmet az alabbi informécidkra:
Fontos informéciok: @
Biztonségi figyelmeztetés: A
Ezen dokumentum a nyomtatéskor érvényes, vonatkozé szabvanyoknak megfeleld utasitasokat tartalmaz, mely a
dokumentum kiallitdsanak id6pontjaban érvényes és Forgalmazé legjobb tudésa szerint késziilt az aktuélis termék-
specifikacié alapjan. Minden esetben ellendrizze tijabb vagy aktualizalt itmutaté megjelenését a bvfheating.hu/

termektamogatas oldalon. A nem megfeleld el6késziiletek vagy -bekdtés esetén az esetleges meghibdsodasokért
Forgalmazé felelgsséget nem vallal.
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FONTOS BIZTONSAGI FIGYELMEZTETES
A Biztonségi figyelmeztetés: dramiités és elektromos t(iz kialakulasanak veszélye!

e ABVF H-MAT rendszer szakszer(itlen telepitése személyi sériiléssel és anyagi karokkal is jaré aram-
iitést és elektromos tiizet okozhat. Sajat érdekében gondosan olvassa el a mellékelt téjékozatot!

e Kizdrdlag elektromos padlofiitések vezérlésére alkalmas duplaszenzoros termosztatot hasznéljon.

e Atermék telepitését bizza olyan elektromos szakemberre, aki tisztdban van a rendszer helyes mé-
retezésével, telepitésével, izembe helyezésével és miikodtetésével, valamint ismeri a padléfiitési
rendszerek sajdtossagait. A telepités kizardlag a helyi térvényi rendelkezések betartdsa mellett vé-
gezhetd. Amennyiben nincs tisztaban a vonatkozo rendelkezésekkel bizza a telepitést szakemberre.

e ABVF H-MATfit6sz6nyeg kizarélag padldfiitésként alkalmazhatd. Tavolitsa el az esetlegesen padldn
maradt éles, hegyes targyakat, szennyezGdéseket, melyek a telepités, vagy késGbbi atépités soran
megsérthetik a rendszert.

e ABVF H-MAT f(itdszGnyeg sériilten nem telepithetd / burkolhatd. Tilos a sériilt rendszer hazilagos
javitdsa, dtalakitdsa.

1 ALTALANOS ISMERTETO

1.1 A hasznalati és telepitési utmutaté ismertetése

A hasznélati és telepitési Gtmutatd a BVF H-MAT pad|ofiitési rendszer alkalmazésat részletezi: Az alaprajzi
tervezés folyamatat, az idedlis méreti f(itészGnyeq kivdlasztasat és beszerelését. Az ismertetd részletes
tanulményozésa javasolt a beszerelés el6tt.

Tovabbi informacidért forduljon a termék forgalmazojéhoz.
1.2 Biztonsagi kdvetelmények

A padldfiitési rendszer biztonséga és rendeltetésszer( iizemelése a gondos tervezés, kivitelezés és ellen-
drzés figgvénye. Atermék nem rendeltetésszer(i hasznalata és telepitése a flitdszGnyeg és alkatrészeinek
sériilését okozhatja, valamint t(iz- és balesetveszélyt idézhet el6. Tartsa be az ismertetében leirt utasitéso-
kat, biztositva a BVF H-MAT rendszer megbizhaté mikodését.

A Biztonsagi figyelmeztetés: a BVF H-MAT fiit6szGnyeg nem telepithetd hdszigeteld anyagokra,
nem érintkezhet kozvetleniil hdszigeteléssel. Amennyiben nem biztos a fogadéfeliilet mindségében,
vagy hdszigeteld képességében, vegye fel a kapcsolatot szakembereinkkel a kivitelezés megkezdése eldtt.
Altaldnostl (1. &bra) eltérd rétegrend alkalmazésa a grancia elvesztésével jérhat.
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1.3 Ellenallasmérés

Mérjen ellenalldst a barna és kék csatlakozévégek kozdtt, majd vesse dssze a tabldzatban megadott adatok-
kal. A maximalis megengedett eltérés -10%; +10% kozotti. A foldelés és a barna, illetve kék csatlakozdvég
kozotti ellendllas érték idealis esetben végtelen. Amennyiben eltérg értéket tapasztal, vegye fel a kapcso-
|latot a termék forgalmazdjaval.

Az ellendllas merésérdl tovabbi informdcidt talal az 5. fejezetben.

(i) Fontos informacio: a telepités folyaman ellenérizze az ellendllést 4 alkalommal

A telepités soran mérje le és jegyezze fel az ellendllasi értékeket munkafazisonként. ElGszor a termék
csomagoldsanak eltdvolitdsa utén, majd a fektetést kvetden is. Harmadszor a csemperagaszté vagy
aljzatkiegyenlitd teritése utan, végiil negyedik alkalommal a burkolas befejeztével. A4 értéknek egyeznie
kell. Amennyiben nem egyezik, vegye fel a kapcsolatot a forgalmazoval!

1.4 10 év kiterjesztett garancia
Atermék forgalmazéja 10 év, a gyartashdl eredd anyag és konstrukcids hibakra kiterjedd jotéllast vallal a

BVF H-MAT f(itszényegekre. A jotéllas kizardlag a szakszerGen kitoltétt és benydjtott j6tallasi jegy eseté-
ben, szakszer(i telepités mellett érvényesithetd.

2 BVF H-MAT RENDSZER

2.1 BVF H-MAT miiszaki specifikacio

Kébel tipusa: Dupla szigetelési flitokabel / foldelt, amyékolt

Haldzati fesziiltség: 230V

Teljesitmény: 150W/m2£10% ; T00W/m?+10%

Kabelek kozotti tavolsag: 80mm; 112 mm

Kabel atméra: 3,6 mm (kivéve: 150/2700: 4,0 mm ; 150/3000: 4,2 mm)
Flitdszal szigetelés: Fluoropolimer

Kiils6 burkolatszigetelés: PVC

Uzemi hémérséklet: +30°C-+50°C

Min. beszerelési homérséklet: +5°C

Csatlakozd vezeték: Haromeres, foldelt vezeték; Hosszisag: 2,5 m
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2.2 A BVF H-MAT jellemzé felhasznalasi teriiletei és telepitése

1. dbra - példa beton aljzathoz

1. Burkolat 4. Aljzatbeton mélyalapozéval és tapadéhiddal feliiletkezelve
2. Csemperagasztd / vékony esztrich 5. Méretezett aljzat hdszigetelés
3. BVF H-MAT Fiit6szonyeg 6. Szerel6beton

Egyéb szerelési madok: kézvetlen burkolatf(ités esetén vékony esztrich alkalmazésa javasolt a kovetkezd
burkolatokhoz: hajépadlé, laminalt padlé, PVC, mligyanta és padlészényeg.

A Biztonsagi figyelmeztetés

Az egyéb szerelési modoknal (fentebb) emlitett burkolatok telepitése esetén kérje ki a forgalmazé véle-
ményét, vagy Iépjen kapcsolatha szakembereinkkel.

(1] Fontos informacié

e ABVFH-MAT rendszer telepitése el6tt olvassa el a tajékozatot.

e Nefeledje mérni a termék ellenallésat a telepités sordn 4 alkalommal. (1.3 pont)

o Atermék csak beltéri padlofiités céli felhasznaldsra alkalmas.

e Aterméket csemperagasztéval, onteriilg aljzatkiegyenlitével vagy megegyezé anyaggal telepitse.

e Atelepitéshez elGirt minimalis hémérséklet +5 °C.

o Afiitékabel hossza vagassal nem rovidithetd, a kabelek nem keresztezhetik egymast és nem
vezethetdk kozvetleniil egymas mellett (min. 5 cm tavolsaggal)!

e Abekétéshez lehetdleg méretezett keresztmetszet(i rézvezetéket hasznaljon.
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3 APADLOFUTES TERVEZESE ES TERMEKVALASZTAS
3.1 Telepités elotti tervezés

1. Mérje fel a fiitendd feliiletet

Hatdrozza meg a flitendd feliiletet a fixen elhelyezett szaniterek és berendezések altal lefedett teriiletek
kihagyasaval (zuhanyz6, WC, kdd, konyhaszekrény stb.) Szamolja ki a flitend feliletet.

Példa: a 2. dbran feltiintetett fiirdészoba teriilete 8,75 m2. Ha a zuhanyzo, WC és kézmosd altal elfoglalt
teriiletet kivonja, a megmaradg flitdfeliilet csupan 6,45 m? Valassza a 6 m?-es fit6szényeget megfelel6
teljesitményben.

2. Ellendrizze a halozati fesziiltséget és a rendelkezésre allé teljesitményt
Arendszer 230V hlézati fesziiltséggel Gizemel. A rendelkezésre all6 teljesitményt ellendrizze, ha sziiksé-
ges, kérjen a szolgdltatétél halozatbdvitést.

3. Tervezze meg a rendszert

Tervezze meg a fiitdszényeg optimalis elhelyezését teljes lefedettséggel. A termosztt helyének
kijeldlésekor tigyeljen arra, hogy a flitdszényeg 2,5 méter hosszu csatlakozdékébele / hidegvége elérje a
termosztatot, valamint a termosztat padldban elhelyezett jeladéja is kelld kozelséghe keriiljon. Célszeri a
fiitdsz6nyeq csatlakozd kdbelét a termosztat helyétdl vezetni / telepiteni. Lasd: 3. dbra

(1] Fontos informacié

Az egyenletes héeloszlas érdekében a gydrilag bedllitott kabeltdvolsdgot tartsa meg a telepités soran.
Akabeltavolsdg novelésével a padlon hidegebb feliiletek keletkezhetnek.

2. dbra - a fiitéfeliilet kiszamitdsa

‘rl R 0 N s
_ { ) rome )
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3.2 A megfeleld termék kivalasztasa

Ellendrizze, hogy a BVF H-MAT fiit6sz6nyeg méretei megegyeznek-e a flitendd feliilettel és a tervezett
teljesitménnyel. A 2. dbra alapjan, ha a fiitendd feliilet 6,45 m?, valassza a 6,0m? feliiletli terméket.

BVF H-MAT elektromos fiitdsz6nyeg 150 W/m? teljesitményben

Tipus Flitofeliilet | Szélesség Hossz | Teljesitmény Amper Ohm

BVF H-MAT/150-75-0.5 0,5m? 50 cm Tm 75W 0,3 705,3
BVF H-MAT/150-150-1.0 1,0m? 50 cm 2m 150 W 0,7 352,7
BVF H-MAT/150-225-1.5 1,5m? 50 cm 3m 225W 1,0 235,1
BVF H-MAT/150-300-2.0 2,0m? 50 cm 4m 300W 13 176,3
BVF H-MAT/150-375-2.5 2,5 m? 50 cm 5m 375W 1.6 1411
BVF H-MAT/150-450-3.0 3,0m? 50 cm 6m 450 W 2,0 117,6
BVF H-MAT/150-525-3.5 3,5m? 50 cm 7m 525W 2,3 100,8
BVF H-MAT/150-600-4.0 4,0m? 50 cm 8m 600 W 2,6 88,2
BVF H-MAT/150-675-4.5 4,5m? 50 cm 9m 675W 2,9 78,4
BVF H-MAT/150-750-5.0 5,0 m? 50 cm 10m 750 W 33 70,5
BVF H-MAT/150-900-6.0 6,0 m? 50 cm 12m 900 W 3,9 58,8
BVF H-MAT/150-1050-7.0 7,0m? 50 cm 14m 1050 W 4,6 50,4
BVF H-MAT/150-1200-8.0 8,0 m? 50 cm 16m 1200 W 5.2 441
BVF H-MAT/150-1350-9.0 9,0 m? 50 cm 18m 1350 W 59 39,2
BVF H-MAT/150-1500-10.0 10,0 m? 50 cm 20m 1500 W 6,5 35,3
BVF H-MAT/150-1800-12.0 12,0 m? 50 cm 24m 1800 W 7,8 29,4
BVF H-MAT/150-2100-14.0 14,0 m? 50 cm 28m 2100 W 9.1 25,2
BVF H-MAT/150-2400-16.0 16,0 m? 50 cm 32m 2400 W 10,4 22,0
BVF H-MAT/150-2700-18.0 18,0 m? 50 cm 36m 2700 W 11,7 19,6
BVF H-MAT/150-3000-20.0 20,0 m? 50 cm 40 m 3000 W 13,0 17,6

BVF H-MAT elektromos fiitészényeg 100 W/m2 teljesitményben

Tipus Flitofeliilet | Szélesség Hossz | Teljesitmény Amper Ohm

BVF H-MAT/100-100-1.0 1,0 m? 50cm 2m 100 W 0,4 529,0
BVF H-MAT/100-200-2.0 2,0m? 50cm 4m 200W 0,9 264,5
BVF H-MAT/100-300-3.0 3,0m? 50 cm 6m 300W 13 176,3
BVF H-MAT/100-400-4.0 4,0 m? 50 cm 8m 400 W 1,7 132,3
BVF H-MAT/100-500-5.0 5,0 m? 50 cm 10m 500 W 2,2 105,8
BVF H-MAT/100-600-6.0 6,0 m? 50 cm 12m 600 W 2,6 88,2
BVF H-MAT/100-700-7.0 7,0m? 50cm 14m 700 W 3,0 75,6
BVF H-MAT/100-800-8.0 8,0 m? 50 cm 16m 800 W 3,5 66,1
BVF H-MAT/100-900-9.0 9,0 m? 50 cm 18m 900 W 39 58,8
BVF H-MAT/100-1000-10.0 10,0 m? 50 cm 20m 1000 W 4,3 52,9
BVF H-MAT/100-1200-12.0 12,0 m? 50 cm 24m 1200 W 5.2 44,1
BVF H-MAT/100-1400-14.0 14,0 m? 50 cm 28m 1400 W 6,1 37,8
BVF H-MAT/100-1600-16.0 16,0 m? 50 cm 32m 1600 W 7,0 33,0
BVF H-MAT/100-1800-18.0 18,0 m? 50 cm 36m 1800 W 7,8 29,4
BVF H-MAT/100-2000-20.0 20,0 m? 50 cm 40 m 2000 W 8,7 26,4
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4 TELEPITES ELOTTI UTMUTATO
4.1 Afogado aljzat el6készitése

Apadlofiitési rendszer tervezését igény szerint szakembereink srommel elvégzik, azonban a termékre vo-
natkoz0 kiterjesztett garancidnak nem feltétele a BVF szakemberei dltal végzett kivitelezés. Afiités optima-
lis miikodése és a kivitelezés biztonsaga érdekében a fogado szerkezet el6készitése kiemelt fontossagu.

A BVF H-MAT padléfiitési rendszer telepitése eldtt az alabbi elékésziileteket javasoljuk:

e Akivitelezés el6tt gy6z6djon meg arrél, hogy a padlézat mentes portél, szennyez6déstdl, azon éles,
hegyes targyak, kdvek nincsenek.

e Amennyiben afogadé aljzat (esztrich/beton) nem pormentes, tgy javasolt a kiegyenlitett aljzatot
mélyalapozéval, majd tapaddhiddal feliletkezelni, hogy a f(itdelem a feliiletre tudjon tapadni a
burkolds megkezdéséig.

o Aflitésrendszer csak teljesen széraz aljzatra telepithetd.

e Amennyiben a flitésrendszer meglévé burkolatra keriil, Ggy kizarélag annak pormentességérl és
egyenletességérdl kell gondoskodni.

4.2 Elektromos telepitési kovetelmények

Apadlofiitési rendszer tervezését igény szerint szakembereink rommel elvégzik, azonban a termékre vo-
natkoz0 kiterjesztett garancianak nem feltétele a BVF szakemberei altal végzett kivitelezés. Afiités optima-
lis miikddése és a kivitelezés biztonsaga érdekében a fogado szerkezet el6készitése kiemelt fontossagu.

Ezeknek az adatoknak a birtokdban az aldbbi el6késziileteket javasoljuk:

e Azelektromos kidlldsokat a helyiség falan, a termosztétok tervezett helyéig kell kiépiteni. A termo-
sztdtokhoz 3x 1,5 mm? keresztmetszetii rézvezetékekkel dlljon ki! Amennyiben a helyiségenkénti
dramfelvétel meghaladja a 13 A dsszteljesitményt, gy minimum 3x2,5mm? keresztmetszet(i réz-
vezeték sziikséges.

e Atermosztatokhoz dltaldnosan 65 mm-es belsd atmérgjid, minimum 55 mm mélység(i, nem sorol-
hatd szerelvénydoboz sziikséges. A szerelvénydobozt vizszintesen elhelyezett szerelvénycsavarozas-
sal kell beépiteni.

e Asziikséges elektromos kapacitdst biztositsa a fiitendd helyiségekhez a BVF éltal megadott infor-
maciok alapjan! A fiitéskronkénti dramfelvételt a BVF dltal kiild6tt drajanlat mellékletében talalja.
(Amennyiben drajanlatunk nem tartalmazza az aramfelvételi adatokat, kérem jelezze az rajanlatot
készit§ szakember felé!)

o Afalba siillyesztett termosztatok helyét gy jeldlje ki, hogy az kdzvetlenil homlokzati nyildszard
mellé lehetdleg ne keriljon, illetve tigyeljen arra, hogy a kés6bbi bltorozas soran a termosztatok
ne keriiljenek takardsba!
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e Atermosztéttdl a fiitdsznyegig vezetd, elektromos vezetékekhez alkalmas, min. 25 mm belsg atmé-
rGjii (javasolt 2x20 mm) véddcsd szerelése sziikséges a padldfiités szerelési pontjdig. A fiitést ve-
zérl6 termosztat padlészenzora az utélagos beépithetdség és szerelhetdség érdekében teljes
hosszaban véddcsében legyen.

e Amennyiben az egy flitéskérre esd teljesitmény meghaladja a 15 Ampert, vagy a fitési kor 3 vagy
ennél tbb fiitéelembdl all, Ggy a teljesitménykapcsold relé beszerelése érdekében a termosztat
szerelvénydobozan tdl a 100 100 mm-es falba siillyesztett kotGdoboz elhelyezése is sziikséges.

e Akotédoboz elhelyezése nem sziikséges, amennyiben a fiitési daramkoron a kismegszakité mellett
sinre szerelhetd relé kiépitése megoldhato.

Kérjiik, amennyiben a meglévé elektromos rendszer nem tartalmazza az életvédelmi relét, ezt jelezzék a
BVF Heating munkatarsai felé!

3. dbra - jellemzé bekotési vazrajz

Elektromos betap
3x2,5mm? (3x1,5mm?)

Termosztét javasolt helye [2.]
padlésiktél ~120-170 cm magasan
(kezelési magassag)

Termosztat padlészenzor és

BVF H-MAT bekdtdvezeték

min. 1x25 mm (javasolt 2x20 mm)
belsd atmérdijii simafalt védécsd
szerelése sziikséges a padlo szintjéig*

100x100 mm kotédoboz[1.]
(csak indokolt esetben)
padlésiktél min. 25 cm magasan

Termosztat padlészenzor i
20 mm belsd dtmérdji simafalt véddcso s
olyan tévolsagra bevezetve (siillyesztve) — —-o

a padléban, ahova idével sem keriilhet

butor vagy sz6nyeg

* Amennyiben tobb flitéelem keriil egy kdrre és legalabb az egyik fiitGelem 150W/16 m? vagy annal na-
gyobb, akkor a szenzor kiilén véddcsovén til mindenképp sziikséges a nagyobb, min. 25 mm-es véddcsé.
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4.3 Hol ideélis a termosztat elhelyezése?

Az esetek 99%-aban a villanykapcsold mellett, hiszen ott a kdzelben taldlhaté kdtédoboz, és nem keril
elé butor a késébbiekben. Fiitési rendszereink jellemzdje az egyenletes hémérséklet. BVF rendszerek
esetében a helyiség minden pontja azonos hémérsékleten van, nem alakulnak ki a héleadétol (pl.:
radidtor) tavoli hideg pontok. A termosztat elhelyezése opcionélis, mi nem szélunk bele a helyiség
kialakitasaba, butorozasaba. Két szempontot azonban érdemes figyelembe venni:

e Atermosztat ne keriiljon kdzvetlentil homlokzati nyildszard mellé (ablak, bejérati ajté) vagy
héelvond, héleadd berendezés kozelébe (pl. hitészekrény, siité, stb.).
e Kezelési magassagban legyen, 120-170 cm magasan a padlészinttél.

4.4 Termosztat szerelvénydoboz méretei

AkiilsG rogzitd csavarok
vizszintesen helyezkedjenek el!

55 mm

A CSAK INDOKOLT ESETBEN
2 fiitéelem bekdtése vagy 154 felett

1.]1100x100 mm, falba siillyesztett 2.| 65 mm belsé dtmérdjii
kétddoboz szerelvénydoboz
Amennyiben az ajanlatban szerepld, egy fiités- A 65 mm belsd dtmérdjd, minimum 55 mm
kérre esé teljesitmény 15 Ampert meghalado, mély, nem sorolhat6 szerelvénydobozt az elekt-
tgy a teljesitménykapcsold relé beszerelése romos betdp kdbelével szerelve akként helyezze
érdekében a termosztat kotédobozan tdl a el, hogy a kiils6 rogzitd csavarok vizszintesen
100x100 mm-es kétédoboz elhelyezése is helyezkedjenek el!
sziikséges.
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5 TELEPITES

(i) Fontos informacio: Telepitéshez sziikséges szerszémok
Afiitésrendszer telepitéséhez és ellendrzéséhez az alabbi eszkdzokre lesz sziiksége:

e Qllg

e Tapétavdgo

e Kébelcsupaszito

e Mérbszalag

e  (Csavarhlzo

e Elektromos mérémdiszer / multiméter

1. Tervezze meq papiron

Készitsen rajzot, vagy vazlatot az alaprajzi elren-
dezésrdl. Tintesse fel az osszes fixen elhelyezett
szanitert és berendezések dltal lefedett teriile-
tet (zuhanyzd, WC stb.) Szdmolja ki a flitendd
fellletet. Jegyezze fel az Gsszes sziikséges mére-
tet a fiitdfelilethez és jeldlje ki a termosztat és a
padldszenzor helyét.

2. Vezesse at a rajzot a padldra

Rajzolja fel a tervezett rendszer korvonalait a padldra. Hagyja szabadon a késébb fixen padléra telepiten-
dé berendezések helyét. Tekerje ki és fektesse le a f(itszGnyeg elsé néhany méterét. A kébel kiindulo-
pontja nem lehet 2,5 méternél messzebb a termosztéttdl.

(i) Fontos informacié

Gy6zGdjon meg arrdl, hogy a BVF H-MAT kébel csatlakozasi pontja (bekoté vezeték - fiitkabel) a
véddcsében helyezkedik el. A véddcsdben a fitdkabel elhelyezése tilos! A véddcsGben csak a bekétd-

kabel vezethetd.

A termosztat padldszenzordt pontosan két fiitdszonyeg kozé (fiitott feliileten), a faltdl legaldbb 65cm
tavolsagra helyezze el védécsében, hogy az késébb cserélhetd legyen.
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3. Aszenzor telepitése

A termosztdt padldszenzordt véddcsében vezet-
ve helyezze el. Javasoljuk a véddcsében torténd
elhelyezést, igy esetleges meghibasodas esetén
a szenzor kdnnyen cserélhetd lesz. A termosztat
padldszenzorat és a védGcsovet a termosztét fali
szerel6dobozdig kell vezetni. A véddcsovet részle-
gesen be kell siillyeszteni az aljzatba.

(] Fontos informacié

A termosztat padldszenzorat a két flitdkabel kozott, azoktdl egyenld tavolsagra helyezze el. Ragasztd-
szalaggal zérja le a véddcsG végét, hogy az aljzatkiegyenlité vagy csemperagaszté ne folyhasson az
érzékelGhoz. Avéddcesovetis rogzitse ragasztdszalaggal fellszas ellen. Ha a szenzort kdzvetleniil a csempe-
ragasztba fekteti, rogzitse azt a padléhoz a 3. dbra szerint.

4. Aljzat eldkészitése

Tisztitsa meg, sziikség esetén porszivozza fel az aljzatot, eltédvolitva mindennemd szennyezddést, ami kért
okozhat a kébelben. A telepités el6tti utmutatd részletezi az el6késziiletek médjat.

Gydz6djon meg a padld egyenletességérdl. A kdbel sériilésének megel6zése érdekében és a burkolat
védelmében az esetleges repedéseket és egyenetlenségeket toltse fel.

5. Ellendrizze a rendszer ellendllasat (elsd alkalommal)

Elektromos mérémiiszer hasznélatéval mérje le a fiit6szdnyeq ellendlldsat (a kék és a barna csatlakozo
kozott) és hasonlitsa dssze a tablazatban megadott értékekkel. (3.2 pont) Jegyezze fel a mért értékeket a
jotallasi jegyen. Az ellendllasi értékek dokumentalasara a késdbbi, esetleges garancidlis probléma esetén
lehet sziikség. Mérje le tovdbbd a kék, barna és afoldelés kozotti ellendlldst, melynek végtelenitett értéket
kell mutatnia. Az ellendllas mérésérdl tovabbi informacidt talal az 5. fejezetben.
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6. Afiitdszényeq lefektetése

/N SOHA NEVAGJA ELVAGY ROVIDITSE LE A FGTOSZONYEGET!

A fitdszényeq alsé feliiletén ragasztdanyag taldl-
hatd, mely megakadalyozza a termék elmozduldsat
a telepités soran. Kezdje el a fektetést akként, hogy
a csatlakozd kabel és a szenzor mar a lefektetés
kezdetén a tervezett helyen legyen. Vezesse a csat-
lakozé kabelt és a szenzorvezetéket a termosztét
bekétési pontjaig.

Telepitse a fiitGsz6nyeget egyenletesen a kordbban
mér megjelolt helyeken. A ragasztéanyag felhorda-
sa elGtt lehetdsége van a fitdszdnyeg athelyezésé-
re a végleges kétés eldtt. Ha eléri a falat, végja el a
halét és forditsa el a kivéntiranyba a fiitdsz6nyeget.

Ugyeljen arra, hogy a BVF H-MAT kézvetleniil és
teljes felileten tapadjon a padldhoz. Lehetdség
szerint keriilje a jardst a lefektetett f(itdszGnyegen.
Ha ez elkeriilhetetlen, hasznaljon puha talpu cipét.
Afiitékébel esetleges feltszasa ellen alkalmazzon
pontszerlien siir{i ragasztdanyagot vagy ragaszté-
szalagot.

Akadalyok felé kozeledve (zuhanytalca, WC, stb.),
Gvatosan tavolitsa el a flitékabelt a haldrdl és
vezesse kdrbe a kabelt az akadaly koriil. Néhany
esetben a héld részleges, vagy teljes eltavolitasara
is sziikség lehet. Ne feledje, a kabelt tilos elvag-
ni! Hasznéljon ragasztét, vagy keskeny ragaszté-
szalagot a levalasztott kébeldarab padldhoz valé
rogzitésére.

BVF H-MAT 100-150 SERIES telepitési és hasznélati Gtmutatd
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(i) Fontos informécié

Javasoljuk fénykép készitését a rendszerrél a burkolds megkezdése eldtt.

7. Ellendrizze a rendszer ellendlldsat (masodik alkalommal) az 5. pontban leirtak szerint
8. Burkolds

A burkolds el6tt ellendrizze a termosztat pad|o-
szenzoranak rogzitését. (3. pont szerint)

Kerdmia burkolat lefektetésekor vékony rétegben
vigye fel a csemperagasztét, kdvetve a burkolat
gyartéjanak utasitdsait. A csemperagaszto teljes
magassagban fedje a fiitékabeleket.

(1] Fontos informacié

Ne helyezze lizembe a fiitésrendszert a csemperagaszto teljes kiszaradasaig.
Ez azidGszak minimum 2 hét.

9. Ellendrizze a rendszer ellendlldsat (harmadik alkalommal) az 5. pontban leirtak szerint

10. Burkolat lehelyezése

Helyezze le a burkolatot a gydrt6 ltal javasolt médon.

11. Termosztat és az elektromos csatlakozas bekdtése

A termosztat és elektromos csatlakozas bekdtését bizza elektromos szakemberre. A bekotést kovetden

Lasd: 13. pont.

Megjegyzés: Jelolje meg a flitésrendszerhez tartozd elektromos megszakitot a kapcsolétablan.
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12. Ellendrizze a rendszer ellendllasat (utolsd, negyedik alkalommal) az 5. pontban leirtak szerint.
13. Dokumentdcid elkészitése

Allitsa ki a fiit6sz6nyeq és a termosztat jotallési jegyét, kézvetleniil a telepités utén. Ennek hiénya a
garancia elvesztésével jarhat. A részletes garancialis feltételek a termék j6tallasi jegyén szerepelnek.

(3] Fontos informacié
Sajat érdekében Grizze meg a termék j6tdllasi jegyét.
14. A BVF H-MAT fiitdszényeq tizembe helyezése

A'széraddsi id6 betartdsa utan a rendszer készen éll a hasznalatra. Kapcsolja be és llitsa be a termosztéton
a kivant hafokot a termosztat hasznalati Gtasitdsban leirtak szerint. A helyiséq lépcsdzetes felfiitése java-
solt kiilondsen az elsg felfiitésnél.

6 ELLENORZES

(1] Fontos informacié

A 10 éves kiterjesztett garancia megérzése érdekében az aldbbi méréseket végezze el és vezesse fel az
eredményeket a termék jotéllasi jegyén. A jétallasi jegyet 6rizze meg.

Aszigetelési és ellendllds ellendrzd mérésekre a telepités soran négy alkalommal lesz sziikség.

(Lasd a 4.5 pontot)

6.1 Szigetelési ellenallas mérése
Aszigetelési ellendllds mérésével gydzédhet meg a kébel elektromos szigetelésének sértetlenségérdl.

1. Csatlakoztassa a foldelés csatlakozasat a méré-
miiszer fekete kabeléhez, a masik két csatlakozét
egyszerre a mérémdiszer piros kébeléhez.

2. Amérémliszernek ,open” vagy végtelen értéket
kell mutatnia. Eltérés esetén forduljon a termék
forgalmazojéhoz.

3. Rogzitse a mért értékeket a termék jétallasi

jegyén.
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6.2 Fiitészényeg ellenallas mérése

1. Allitsa a mérémiiszert 200 és 2.000 ohm kozotti
tartomanyba.

2. Csatlakoztassa a miiszer kabeleit a barna és kék
csatlakozéihoz.

3. Vesse Gssze a mért értéket a tablazatban foglalt
értékekkel. A maximalis eltérésnek a -10% és
+10% tartomanyban kell mozognia Eltérés ese-
tén forduljon a termék forgalmazéjahoz.

4. Rogzitse a mért értékeket a termék jotallasi

jegyén.

(1] Fontos informacié

Végezze el a termosztathoz tartozd NTC padldszenzor ellendllas-vizsgalatat a fektetés és a burkoldst meg-

el6zendden is. BVF markajel( termosztatok esetén: ~10 k& 25°C-on.

7 HIBAELHARITAS

Hiba jellege Lehetséges okok Probléma megoldasa

Apadld nem melegedik | Nincs fesziiltség Ellendrizze az elektromos megszakitét
Az elektromos megszakité | Tal sok fogyasztd csatlakozik ugyanahhoz az dramkérhoz.
lekapcsol A BVF H-MAT fitdsz6nyeges rendszer egyes esetekben

Atermosztét nem iizemel | kiilon dramkort igényelhet. Ellendrizze a tdblézathan
megadott értékeket. Ellendrizze a termosztétot az ahhoz
tartozo hasznélati utasitas szerint!

Apadlé folyamatosan | Atermosztat rosszul lett Ellendrizze a termosztatot az ahhoz tartozd hasznélati
fiit bedllitva utastas szerint

Apadlé nem melegszik | Atermosztat rosszul lett Ellendrizze a termosztatot az ahhoz tartozd hasznélati
fel a kivant héfokra bedllitva / Padlélimit utasitds szerint

Az ellendrz6 mérés Akabelek hidegvége Ellendrizze, hogy a hidegvég damyékoldsanak vezetéke
végtelen értéket mutat | dsszeér az arnyékolassal (vékony szél az amyékolas kopenyén) nem ér-e dssze a

kék vagy a barna vezetékkel
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4’ -
Hasznalati utmutato

BVF H-MAT

padléf(itéﬁf rendszerhez

A FUTOTT ALJZAT/BURKOLAT

Biztositsa az elektromos padléfiités héleaddsanak egyenletességét, ne helyezzen nagy
feliilet(i testeket/butorokat az aljzatra, melyek nem labakon allnak.

Ne takarja a padléfeliiletet jo hészigetelési tulajdonsagokkal rendelkezd anyagok-
kal a miikddés soran (vastag szényeg, matrac, agynemiitartd, hészigetel6 anyagok
sth...).

Védje a padldburkolatot a nedvességtdl, hosszabb ideji tartds vizesedéstél.

VEZERLES

1.

Szobahémérd segitségével végezze el a termosztéat kalibralasat, a gyari beallitas tipustdl
fiiggetleniil eltérhet a valés hmérséklettdl. (Részletek az adott termosztat hasznalati
Gtmutatéjaban.)

Onéllo fiités kialakitdsa esetén helyezze a termosztt szenzor iizemmodjat kettds
(padlé-+szoba) szenzor allasba, ekkor a termosztét a levegd homérsékletét mutatja a beépi-
tett szenzor mérése alapjan, és a padldszenzor a bedllitott hdmérséklet értékben limitalja a
burkolat (h6leadd feliilet) hdmérsékletét.

Allitsa be a padlészenzor letiltdsi hdmérsékletét 29-31 °C-ra. (Részletek az adott termosztat
hasznélati Gtmutatéjaban.)

Amennyiben a rendszer programozhaté termosztattal van ellétva, javasoljuk, hogy a gazda-
sagos lizemeltetés érdekében hasznélja ki a programozési lehetdségeket.

A BVF H-MAT padlofiitési rendszer NEM hétérold vagy részlegesen hétarold, igy a fiitési
ciklusok inditasét és azok programozésat a rovid felfiitési idd figyelembe vétele mellett
végezze. A felfiitési idG a burkolat indulé hémérséklete és annak vastagsaga (ellenéllas/
hdvezetési értéke) fliggvényében hosszabb idét is igénybe vehet.

Fiitési szezonban a gazdasagos lizemeltetés érdekében a fiitésrendszert ne kapcsolja ki,
hasznélaton kiviill maximum 3-4°C-kal vegye vissza/temperélja a levegé hémérsékletét,
igy megel6zhetd, hogy a falak és egyéb szerkezetek kihtiljenek. Amennyiben a fiitendd
helyiségek tartdsan hasznalaton kiviil vannak, tgy az 4llag megévas érdekében hasznélja a
fagymentesité program lehetdséget.

Ellendizd lista
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DOLEZITE BEZPECNOSTNE UPOZORNENIE

A Bezpecnostné upozornenie: Riziko tderu elektrickym pridom a elektrického poZiaru!

e Neodbornd instaldcia systému BVF H-MAT mdze sposobit tder elektrickym pridom s nésledkom
zranenia 0s6b a materialnych $kod a mdze vyvolat aj elektricky poZiar. Vo vlastnom zdujme si pozorne
precitajte priloZené informacie!

e PouZivajte vylu¢ne termostat ur¢eny na reguldciu elektrického podlahového kdrenia.

e Instaldciou vyrobku poverte odbornika (elektroinstalatéra), ktory pozna parametre, instalciu,
uvedenie do prevddzky a osobitosti systému podlahového kirenia. Instaldciu je mozné previest
vylucne s dodrzanim miestnych prévnych predpisov. V pripade, Ze nepoznate prislusné predpisy,
instaldciu zverte do rik odbornika.

e Systém BVF H-MAT je mozné pouZit vylucne na tcely podlahového kirenia. Z miesta instaldcie
odstrdnite ostré, vyCnievajlice predmety a znecistenia, ktoré by mohli pocas instaldcie poskodit
systém.

eV pripade, Ze je systém BVF H-MAT poskodeny, nesmie sa intalovat. Oprava alebo modifikacia
poskodeného systému je zakdzand.

1 VSEOBECNE INFORMACIE

1.1 Vysvetlenia k ndvodu na instalaciu a poutzitie

V ndvode na instaldciu a pouZitie je vysvetlené pouZzitie systému podlahového karenia BVF H-MAT:
Proces projektovania systému, volbu a montdZ vykurovacich rohozi s idedlnymi rozmermi. Odporticame
ddkladne si prestudovat informacie este pred instalaciou.

Pre dal3ie informacie sa obratte na distribttora vyrobku.

1.2 Bezpecnostné poZiadavky

Bezpetné a spravne prevadzkovanie systému podlahového kirenia je funkciou dokladného projektovania,
vyhotovenia a kontroly. Nesprdvne pouZivanie a instalacia vyrobku méze sposobit poskodenie
vykurovacieho kdbla a jeho sticiastok a moZe vyvolat riziko poZiaru a nehody. DodrZujte pokyny
nachadzajlce sa vtomto dokumente, a tym zabezpecite spolahlivé fungovanie systému BVF H-MAT.

A Bezpecnostné upozornenie: Viykurovacia rohoz BVF H-MAT sa nesmie kldst na izolacné
materidly ani neméze byt v priamom kontakte s tepelnou izoldciou. Ak si nie ste isti kvalitou
alebo tepelnoizolacnou schopnostou materidlu, kontaktujte pred realizaciou nasich odbornikov.
Aplikdcia odlisnej vrstve od vieobecnej (obrézok 1) moZe mat za ndsledok stratu zaruky!
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1.3 Meranie odporu 2.2 Typické oblasti poutzitia a inStalacia systému BVF H-MAT

Zmerajte odpor medzi bielou a ¢iernou koncovkou a namerané hodnoty porovnajte s iidajmi v tabulke. Obrazok ¢.1 - pre betonovy podklad
Maximélna povolend odchylka je medzi -5%; +10%. Hodnota odporu medzi zemnenim, &iernou resp.
bielou koncovkou je videdlnom pripade nekonecnd.

Ak nameriate odli$nti hodnotu, obrétte sa na distribdtora vyrobku.

DalSie informécie tykajtice sa merania odporu najdete v kapitole 5.

(i)  Délezité informécie: Pocas in3talacie skontrolujte odpor 4-krat. Pocas instalacie odCitajte a
zaznamenajte hodnoty odporu podla pracovnych faz. Najprv po odstraneni obalu vyrobku, potom aj po
umiestnent. Po tretie, po rozmiestneni lepidla na dlazdice alebo vyrovnavacej hmoty na podlahy. Napokon
po sturtykrat pri ukonceni pokryvania. Tieto 4 hodnoty sa musia zhodovat. Ak sa hodnoty nezhoduju,
kontaktujte distribttora vyrobku!

1.4 10-rocna rozsirena zaruka

1. Obklad (keramickd dlazba) 4. Napenetrovany podkladovy beton (bezprasny)
Distributor vyrobku poskytuje na vykurovaciu rohoz BVF H-MAT rozSirent zéruku 10 rokov na materidine a 2. Flexibilné lepidlo / samonivelacnd hmota 5.Tepelnd izolacia podlahy
konstrukcné chyby vyplyvajtce z vyroby. Zéruka sa mdZze uplatnit iba s podmienkou spravne vyplneného 3. Vykurovacia rohoZBVF H-MAT 6. Zakladovy beton

a odovzdaného zaru¢ného listu a odbornej indtaldcie.
Iné spdsoby montéze: pouZitie samonivelizatného cementu sa odpordca pri vacsich plochach a pri

. nasledovnych krytindch: lodné podlaha, lamindtové parkety, dutd podlaha, PVC a podlahovy koberec.
2 SYSTEM BVF H-MAT

Bezpecnostné upozornenie
2.1 Technicka Specifikacia BVF H-MAT A P upoz '

V pripade pouZitia materidlov inymi stavebnymi metédami (pozri vysSie) poZiadajte o odborné stanovisko

Typ kabla: Vykurovacf kabel s dvojitou izoldciou distribttora alebo sa obrétte na naich odbornych kolegov.

Sietové napatie: 230V

Vykon: 150W/m2£10% ; T00W/m?+10%

Vzdialenost medzi kablami: 80mm; 112 mm (i) Bezpe¢nostné upozornenie

Priemer kabla: 3.6 mm (except: 150/2700: 4.0 mm ; 150/3000: 4.2 mm)

|zolécia vykurovacieho kabla: Fluoropolimer e Predinstalaciou systému BVF H-MAT si precitajte priloZené informécie

Vonkaj3ia izoldcia: PVC e Nezabudnite zmerat odpor vyrobku 4 razy v priebehu indtalacie (Bod 1.3).

Prevédzkova teplota: +30°C-+50°C e \lyrobok je ur€eny vylu¢ne na poutzitie v interiéri. Neinstalujte systém na stenu alebo strop!
Minimalna teplota pri montazi: +5°C e Vyrobok instalujte s pouzitim cementu, obkladového lepidla, samonivelizatnej hmoty alebo
Pripojovaci kabel: Dvojkdblovy vodi¢+zemnenie, pripojovaci kébel: 2.5 m podobného materidlu

e Predpisana minimélna teplota pre instalaciu je +5°C

e Dizka kabla sa nesmie skracovat strihanim, kible sa nesmi navzajom prekrizovat a nesmii
byt vedené tesne vedla seba

e Prezapojenie je najidedInejsie pouzit medeny kabel
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3 PROJEKTOVANIE PODLAHOVEHO VYKUROVANIA A VOLBA VYROBKU
3.1 Projektovanie pred instalaciou

1. Zmerajte poZadovanti vykurovaciu plochu

Zmerajte vykurovaciu plochu s vynechanim ploch krytych, pevne umiestnenou sanitou a zabudovanymi
zariadeniami (sprcha, WG, atd") Vypocitajte vykurovant plochu.

Priklad: plocha kipelne (vid. Obrézok ¢.3) je 8,75 m2. Ak odpocitame plochu, ktorti zaberd sprcha, WC a
umyvadlo, zostane nam vykurovana plocha iba 6,45 m2.

2. Skontrolujte sietové napétie a vykon
Sietové napdtie 230V. Skontrolujte vykon elektrickej siete a v pripade potreby poZiadajte prevadzkovatela
0 rozsirenie siete.

3. Névrh systému

Navrhnite optimalne uloZenie vykurovacej rohoze s Gplnym pokrytim. Pri vyznaceni miesta termostatu
dbajte na to, aby 2,5 metrov dlhy pripojovaci kabel vykurovacej rohoZe bol na dosah k termostatu a aby
teplotny snimac termostatu bol tiez v dostatocnej blizkosti. Vid' Obrazok ¢. 3.

(i] Délezité informacie

Pre zabezpecenie rovnomerného rozlozenia tepla pri instalacii dodrzte minimélnu vzdialenost medzi
kablami odpordcant vyrobcom. Zvysenim vzdialenosti medzi kablami mozu na obklade vznikntt
chladnejsie miesta.

Obrézok ¢. 2 - vypocet vykurovanej plochy

2. 5m
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Obrézok ¢. 3 - Schéma zapojenia
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3.2 Vol'ba spravneho typu vyrobku

Skontrolujte, ¢i rozmery BVF H-MAT zodpovedajt vykurovanej ploche. Podla Obrazku ¢. 3. ak je vykurovand
plocha 6,45 m?, zvolte systém s plochou 6,0 m2.

Vykurovacia rohoZz BVF H-MAT s vykonom 150 W/m?

Typ Vyk. plocha Sirka Dizka Vykon Amper Odpor
BVF H-MAT/150-75-0.5 0.5 m? 50 cm Tm 75W 0.3 705.3
BVF H-MAT/150-150-1.0 1.0 m? 50 cm 2m 150 W 0.7 352.7
BVF H-MAT/150-225-1.5 1.5m? 50 cm 3m 225W 1.0 235.1
BVF H-MAT/150-300-2.0 2.0 m? 50 cm 4m 300W 1.3 1763
BVF H-MAT/150-375-2.5 2.5m? 50 cm 5m 375W 1.6 1411
BVF H-MAT/150-450-3.0 3.0m? 50 cm 6m 450 W 2.0 117.6
BVF H-MAT/150-525-3.5 3.5m? 50 cm 7m 525W 2.3 100.8
BVF H-MAT/150-600-4.0 4.0 m? 50 cm 8m 600 W 2.6 88.2
BVF H-MAT/150-675-4.5 4.5 m? 50 cm 9m 675W 2.9 78.4
BVF H-MAT/150-750-5.0 5.0 m? 50 cm 10m 750 W 33 70.5
BVF H-MAT/150-900-6.0 6.0 m? 50 cm 12m 900 W 3.9 58.8
BVF H-MAT/150-1050-7.0 7.0 m? 50 cm 14m 1050 W 4.6 50.4
BVF H-MAT/150-1200-8.0 8.0m? 50 cm 16m 1200W 5.2 44.1
BVF H-MAT/150-1350-9.0 9.0 m? 50 cm 18 m 1350 W 5.9 39.2
BVF H-MAT/150-1500-10.0 10.0 m? 50 cm 20m 1500 W 6.5 35.3
BVF H-MAT/150-1800-12.0 12.0 m? 50 cm 24m 1800 W 7.8 29.4
BVF H-MAT/150-2100-14.0 14.0 m? 50 cm 28m 2100 W 9.1 25.2
BVF H-MAT/150-2400-16.0 16.0 m? 50 cm 32m 2400 W 10.4 22.0
BVF H-MAT/150-2700-18.0 18.0 m? 50 cm 36m 2700 W 1.7 19.6
BVF H-MAT /150-3000-20.0 20.0 m? 50 cm 40m 3000 W 13.0 17.6
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Vykurovacia rohoz BVF H-MAT s vykonom 100 W/m? 4 INSTALACIA

Typ Vyk. plocha Sirka Dizka Vykon Amper Odpor

BVF H-MAT/100-100-1.0 10m? 50 cm m 100W 0.4 5290 (1] Dolezité informacie: Naradia potrebné pre intalaciu
BVF H-MAT/100-200-2.0 2.0m? 50 cm 4m 200W 0.9 264.5

BVF H-MAT/100-300-3.0 3.0m? 50 cm 6m 300W 13 176.3 Na instaldciu a kontrolu vykurovacieho systému su potrebné nasledovné néradia:
BVF H-MAT/100-400-4.0 4.0 m? 50 cm 8m 400 W 1.7 1323

BVF H-MAT/100-500-5.0 5.0 m? 50 cm 10m 500 W 2.2 105.8 e NoZnice

BVF H-MAT/100-600-6.0 6.0 m? 50 cm 12m 600 W 2.6 88.2 e NoOZ

BVF H-MAT/100-700-7.0 7.0 m? 50 cm 14 m 700 W 3.0 75.6 * Blankovacie ndradie

BVF H-MAT/100-800-8.0 8.0 m? 50 cm 16m 800 W 35 66.1 e Meter

BVF H-MAT/100-900-9.0 9.0 m? 50 cm 18m 900 W 39 58.8 e  Skrutkova¢

BVF H-MAT/100-1000-10.0 10.0 m? 50 cm 20m 1000 W 43 52.9 e Elektricky meraci pristroj / multimeter

BVF H-MAT/100-1200-12.0 12.0 m? 50 cm 24m 1200W 5.2 441

BVF H-MAT/100-1400-14.0 14.0 m? 50 cm 28m 1400 W 6.1 378 1. Nakreslite schému systému

BVF H-MAT/100-1600-16.0 16.0 m? 50 cm 32m 1600 W 7.0 33.0

BVF H-MAT/100-1800-18.0 18.0 m? 50cm 36m 1800 W 7.8 294 Nakreslite alebo urobte pribliiny nakres

BVF H-MAT/100-2000-20.0 20.0 m? 50cm 40m 2000 W 8.7 264 umiestnenia. Zakreslite aj V§etky p|ochy zakryté

pevne umiestnenou sanitou a zariadenim (sprcha,
WC, atd") Vypocitajte vykurovanu plochu.
Kvykurovanej ploche vyznatte vSetky potrebné
rozmery, vyznacte miesto termostatu a
podlahového snimaca.

2. Prekreslite schému na podlahu

Obrysy navrhovaného systému nakreslite na podlahu. Nechajte volné tie miesta, kam na podlahu
planujete natrvalo umiestnit zabudované zariadenie.

Rozvirite a ulozte prvych par metrov vykurovacej rohoze. Vzdialenost medzi vychodiskovym bodom kébla
a termostatom nesmie byt vacSia ako 2,5 metrov.

(i) Délezité informacie

Vyznacte bod spojenia vykurovacieho kabla BVF H-MAT a pripojovacieho kébla. Neskdr je nevyhnutné
tento bod zakryt obkladovym lepidlom alebo samonivelizatnou hmotou.

Podlahovy snimac termostatu umiestnite presne medzi dva vykurovacie kable (na vykurovanej ploche), na
vzdialenost aspori 25 cm od steny, Co mozno najblizSie k termostatu.
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3. Intaldcia snimacar

Podlahovy snimac termostatu vedte bud' v hadici
alebo ho umiestnite priamo do cementu.
Odporticame umiestnenie do PVC trubky,
pretoZe v pripade poskodenia bude senzor fahko
vymenitelny. Podlahovy snima¢ a PVC trubku je
potrebné viest aZ k montaznej krabici termostatu
umiestnenej na stene. PVC trubka mé byt ¢iastocne
zapustena do podlahy.

(1] Délezité informacie

Podlahovy snimac termostatu umiestnite medzi dva vykurovacie kéble v rovnakej vzdialenosti od
oboch kéblov. Pomocou lepiacej pasky uzatvorte koniec hadice, aby sa cement alebo obkladové lepidlo
nedostalo k snimacu. Hadicu tieZ zafixujte pomocou lepiacej péasky, aby nevyplévala na povrch. Ak
ukladate snimac priamo do cementu alebo obkladového lepidla, pripevnite ho k podlahe. Obrazok ¢. 3.

4. Priprava podlahy

Podlahu vycistite, v pripade potreby vysajte prach, odstraite vietky necistoty, ktoré by mohli poskodit
vykurovaci kabel. Skontrolujte rovnost podkladu, aby ste sa vyhli poskodeniu kabla a tiez kvdli
ochrane krytiny, pripadné trhliny a nerovnosti vypliite materidlom vhodnym na vyplne trhlin.

5. Skontrolujte odpor systému (prvy raz)

Pomocou elektrického meracieho pristroja vykonajte odpocet odporu (medzi modrou a hnedou
svorkou) a porovnajte Udaje s hodnotami uvedenymi v tabulke (Cast 3.2). Poznacte si détum na zarucny
list. Zaznamenané hodnoty odporu mdzu byt pozadované pocas neskorsich pripadnych problémov so
zdrukou. Potom odcitajte odpor medzi modrou, hnedou a uzemnenim, ktory by mal ukazovat hodnotu
preruseného obvodu (nekonecny odpor ). Viac informdcif o ¢itani odporu néjdete v kapitole 5.

40 BVF &ies

6. UloZenie vykurovacej rohoZe

A VYKUROVACI KABEL NIKDY NESTRIHAJTE ANI INAK NESKRACUJTE!

Na spodnej strane vykurovacej rohoZe sa nachadza
lepidlo, ktoré zabrani tomu, aby sa vyrobok pocas
instalacie posunul. Zacnite vykurovaciu rohoz
ukladat tak, aby pripojovaci kibel a snimac boli uz
na zatiatku ukladania na planovanom mieste.
Pripojovaci kabel a vedenie snimaca vedte az k
bodu zapojenia termostatu.

Vykurovaciu rohoZ rozviiite rovnomerne na
vopred oznacenych miestach. Pred definitivnym
prilepenim lepidla je moznost premiestnenia
vykurovacej rohoze. Pri stendch, odstrihnite siet a
ykuroviu rohoZ otoCte do pozadovaného smeru.

Dbajte na to, aby sa systém BVF H-MAT priamo a
celou svojou plochou prilepil k podklade. Podla
moznosti sa vyhnite posliapaniu uloZeného
vykurovacej rohoze. Ak je to nevyhnutné,
pouZivajte obuv s mdkkou podrdzkou. Ked' sa
blizite k prekdzkam (sprchovaci kat, WC, atd"),
opatrne odstraiite kabel zo sietky a kdbel vedte
okolo prekdzky.

V niektorych pripadoch mdze byt nevyhnutné
Ciastocné alebo aj tpIné odstranenie sietky.
Nezabudnite, Ze je zakdzané kabel strihat!

Pre pripevnenie odstraneného kébla zo sietky
poufZite lepiacu pasku
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(1] Délezité informacie

Odportcame urobit fotodokumentaciu o vykurovacom systéme este pred zacatim ukladania krytiny.
7. Skontrolujte odpor systému (druhy raz) v sulade s kapitolou 5.

8. Pokryvanie

Pred zatatim ukladania obkladu skontrolujte
pripevnenie podlahového snimaca termostatu.
(podla bodu 3.)

V pripade ukladania keramickej krytiny v tenke;
vrstve naneste obkladové lepidlo podla pokynov
vyrobcu obkladu. Obkladové lepidlo ma zakryvat
vykurovacie kable v celej vySke. Pri instalacii lodnej
podlahy, parkiet a lamindtovych parkiet berte do
tvahy pokyny vyrobcu tychto krytin. V pripade
ukladania drevenych krytin odporiicame pouZitie
samonivelizatnej hmoty v hrdbke asi 5 mm.
Berte do dvahy Cas schnutia hmoty a dodrzte ¢asy
schnutia pred zacatim ukladania krytiny.

[i] Délezité informacie

Vykurovaci systém neuvédzajte do prevadzky pred tplnym vyschnutim samonivelizacnej hmoty,
resp. obkladového lepidla.

Toto trvé spravidla minimalne 2 tyZdne.

9. Skontrolujte odpor systému (treti raz) v stilade s kapitolou 5.

10. UloZenie krytiny

UloZte krytinu podla pokynov vyrobcu.

11. Elektrické napojenie zapojenie termostatu

Elektrické napojenie zapojenie termostatu zverte do rik odbornika. Po zapojeni skontrolujte odpor
posledny raz a namerané hodnoty zapiSte do zaru¢ného listu. Pozri: bod 13.

Pozndmka: V rozvodovej skrini oznacte vsetky spinace vykurovacieho systému.
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12. Skontrolujte odpor systému (posledny, Stvrty raz) v stilade s kapitolou 5.

13. Priprava dokumentdcie

Po instaldcii vypiste zaru¢ny list vykurovacej rohoZe a termostatu. Bez zaru¢ného listu stracate zdruku na
vykurovaciu rohoZ. Podrobné zaru¢né podmienky si uvedené v zru¢nom liste vyrobku.

(3] Délezité informacie
Vo vlastnom zdujme si zarucny list vjrobku starostlivo uschovajte.
14. Uvedenie do prevddzky systému BVF H-MAT

Po dodrzani ¢asu schnutia je systém pripraveny na pouZivanie. Zapnite systém a na termostate nastavte
poZadovand teplotu. Hlavne pri prvom vykurovani odporicame postupné vykurovanie miestnosti.

5 KONTROLA
(1] Dolezité informacie

Pre zachovanie 10-ro¢nej rozsirenej zaruky urobte nasledovné merania a vysledky zaznamenajte do
zaru¢ného listu vyrobku. Zaru¢ny list starostlivo uschovajte. Kontrolné merania izolacie a odporu bude
potrebné previest Styri razy v priebehu instalacie.

(vid. bod 4.5)

5.1 Meranie izolaéného odporu
Meranim izola¢ného odporu sa presvedcite o neporusenosti izolécie kabla.

1. Pripojte koncovku zemnenia k Ciernemu kablu
meracieho pristroja a druhé dve koncovky naraz
k ¢ervenému kablu meracieho pristroja.

2. Meraci pristroj musi ukazovat ,open” alebo ne-
kone¢nt hodnotu. V pripade odlisnych hodnét
sa obrétte na distribttora vyrobku.

3. Namerané hodnoty zaznamenajte do zaru¢ného
listu vyrobku.
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5.2 Meranie odporu vykurovacieho kabla

1. Meraci pristroj nastavte na interval medzi 200 a
2.000 ohmov.

2. Kéble pristroja pripojte k ¢iernemu a bielemu
koncu.

3. Namerané hodnoty porovnajte s Udajmi v
tabulke. Maximalna odchylka sa musi pohybovat
v rozmedzi -5% a +10%. V pripade odlisnosti sa

obrétte na distribatora vyrobku.

4. Namerané hodnoty zaznamenajte do zaru¢ného

listu vyrobku.

(1] Dolezité informacie

Pred umiestnenim a zakrytim vykonajte odpocet odporu podlahového snimaca NTC termostatu. V pripade

termostatov znacky BVF: ~ 10 kQ 25°C.

6 TROUBLESHOOTING

Charakter chyby

Pravdepodobné dévody

Riesenie problému

Podlaha sa nezohrieva

Nie je napatie
Vypnd sa istice
Termostat nefunguje

Prilis vela spotrebicov pripojenych k rovnakému
napdjaciemu obvodu. BVF H-MAT mdZe v urcitych
pripadoch vyzadovat samostatny silovy obvod.
Skontrolujte hodnoty v tabulke. Skontrolujte termostat
podla pokynov v jeho pouZivatelskej prirucke.

Vykurovaci systém je
neustale v prevadzke

Termostat je nastaveny
nespravne

Skontrolujte termostat podla pokynov v jeho
pouZivatelskej prirucke.

Podlaha nevykuruje na
pozadovand teplotu

Termostat je nastaveny
nespravne

Skontrolujte termostat podla pokynov v jeho
pouZivatelskej prirucke.
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Navod na pouzitie pre vykurovaciu rohoz

BVF H-MAT

podlahovy vj}/}uro vaci systém

VYKUROVACI PODKLAD /OBKLAD

1. Zaistite stabilné tepelné Ziarenie elektrického podlahového kirenia, neumiestiiujte na
podlahu predmety s velkym rozmerom / ndbytok bez ndh.

2. Pocas prevadzky nezakryvajte podlahu materidlom s vysokymi tepelnoizolacnymi
vlastnostami (hruby koberec, matrac, drZiak na postelnd bielizei, tepelne odolné
materialy atd.).

3. Chraite podlahov krytinu pred vlhkostou, dlhodobym zvih¢ovanim.

OVLADANIE

1. Kalibrujte termostat pomocou izbového teplomeru, pretoze predvolené nastavenia
[ubovolného typu sa méZzu Ii3it od skutocnej teploty. (Podrobnosti néjdete v pouZivatelskej
prirucke aktudlneho termostatu)

2.V pripade pInohodnotného vykurovania nastavte prevddzkovy rezim snimaca termostatu
do rezimu snimania oboch senzorov (podlaha + miestnost), kde termostat zobrazuje
teplotu vzduchu na zaklade ddajov poskytnutych podlahovym snimacom obmedzuje
teplotu podlahy.

3. Nastavte teplotu podlahové snimaca na 28-31 ° C. (Podrobnosti néjdete v pouzivatelskej
prirucke aktudlneho termostatu)

4. Akje systém vybaveny programovatelnym termostatom, pre ¢o najefektivnejsiu prevadzku
sa odportca poufitie programovacich funkeii.

5. Systém podlahového vykurovania BVF H-MAT NIE JE akumulacny alebo Ciastocne
vykurovaci akumulacny systém, preto sa pri spusteni a programovani vykurovacich cyklov
musi brat do Gvahy kratsie doby zahrievania. Zahrievanie moze v zavislosti od pdvodnej
teploty a hrdbky podlahy (tepelnd akumulacna kapacita / tepelna zotrvacnost) trvat dlhSie.

6. Pocas vykurovacej sezény dosiahnete najlepsie vysledky vtedy, ked nevypinate vykurovaci

systém, ked je mimo prevddzky, nastavte maximdlnu tepolotu vzduchu o 3-4 ° C miZSiu,
¢o zabrani ochladeniu stien a inych zariadeni. V pripade, Ze vykurované priestory maji byt
dlh3ie mimo prevadzky, odportca sa na tcely ochrany pouZit moZnost programu ochrana
proti mrazu.

Kontrolny
z0znam

v x

L

L
L

L

L

L
L

L

L
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Disclaimer

The present installation and user manual had been prepared with the best knowledge of the distributor
at the time of publishing. Distributor shall not be held responsible for printing mistakes on the online or
printed version of its publications, and has the right to make amendments in the technical specifications
of the products without prior notice.

BVF Heating Solutions is a registered brand of BVF Heating Solutions Ltd. All rights reserved.

Felel6sségi nyilatkozat

Jelen telepitési és hasznalati Gtmutaté a dokumentum kiadésanak idépontjaban, forgalmazé legjobb
tuddsa szerint késziilt. Forgalmazé nem vallal feleldsséget az online- és nyomtatott kiadvanyokban
szerepld esetleges nyomdai hibakért. Forgalmazo fenntartja tovabba a jogot eldzetes értesités nélkiil a
termék miiszaki specifikiciojanak megvéltoztatdsara. A BVF Heating Solutions a BVF Fiitési Megoldasok
Kft. bejegyzett védjegye. Minden jog fenntartva.

Prehlasenie o zodpovednosti
Navod na intalaciu a pouZitie bol vyhotoveny podla najlepsieho vedomia a svedomia distribttora vyrob-
ku v Case vydania dokumentu. DistribGtor neberie na seba zodpovednost za pripadné tlacové chyby na-

chédzajtice sa v online alebo tlacenej verzii. Distributor si dalej vyhradzuje pravo na zmenu technickej
Specifikdcie vyrobku bez predchddzajiceho ozndmenia.

bvfheating.com | bvfheating.hu | bvfheating.sk
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